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ABSTRACT

The following article describes one of the most tooversial
strategies and supplementary teaching tools iptbeess of Russian
language teaching and learning — translation teghas.

The author analyses some tendencies in using atarsltool in its
efficient way. At the same time, major hazards eoning this
teaching tool are discussed.

All issues presented in the paper revolve chiefyuad the Russian
language but hopefully many questions are universal
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B uenTpe BHUMaHHMS HACTOANICH CTaThH HAXOAWTCS BOIMPOC O
BO3MOXHOCTSX 3()(PEKTUBHOTO MCIOJIB30BaHMS YICOHOTO TIEpeBOIa B
KaueCTBe HAJEKHOTO TMpHeMa OOydYCHHs] PYCCKOMY SI3BIKY Kak
uHoctpanHomy (PKM) WIKONBHUKOB H CTYJACHTOB HAa Pa3HBIX
S3BIKOBBIX YPOBHIX oOyueHus. Kakwe yrpos3el Bieder 3a coboi
NpUMEHEHUE YMOMSHYTOro WHCTpyMeHTa? Kakue peaibHbIE IIAHCHI
MOSIBISIFOTCS  Tepe]; ydyamuMu(csi) B CBA3M C  BO3MOXKHOCTSIMH,
KOTOpbIE JaeT YMEJIO MPUMEHSIEMbINH B SI3bIKOBOW TPAKTUKE TEPEBO/I,
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M Kakue BBI3OBBI CTOST, BO-TIEPBBIX, MEpEl CaMUM IEpEBOJOM —
JUJIAKTUYECKUM CPEJICTBOM OOYYCHHS, &, BO-BTOPBIX, MEpPE] TEMH,
KTO HaMepeBaeTcs HCIOJIb30BaTh TAKOTO THUMA YIpPaKHEHWS B
npolecce 00yueHUsI HHOCTpaHHOMY (pycckomy) si3bIKy? HecMoTpst Ha
TO, YTO UCTOPHsI Y4eOHOTO MEPEBOAA B TNIOTTOIUNAKTUKE UMEET CBOIO
CJIOKHYIO0, HO OOTaTyi0 TPaJUIIHI0, YIMOMSHYTBIC BBIIIE BOIPOCHI
OCTalOTCSI TOKa, K COXKaJIEHHIO, Bce eme Oe3 IOIHOLEHHOTO
OIHO3HAYHOro OTBeTa. Hameemcs, 4TO naHHAs CTaThsl MOMOXKET
PaCKpBITh XOTS OBl HEKOTOPBIE U3 ATUX MPOOJIeM ydeOHOTO IepeBoaa.

[MombITKy omHcaTh U OTBETUTHh Ha CTapblie, HO BCE KE aKTyaIbHbIC
BOTIPOCHI, KacCaIOIIMECs] MECTa, PO U PeajbHOTO AUIAKTHYECKOTO
MOTCHITMAIa Y4eOHOTO TepeBoJia B IpoIecce OOyUEHHS PYyCCKOMY
S3bIKy KaK HMHOCTPAaHHOMY, CTOWT HAa4aTh CO CTaTHUCTHKH,
NOATBEPXKIAIONICH, YTO NEPEeBOAHBIC NPHEMBI OOYUEHHS OCTalOTCS
Ba)KHBIM CPEJICTBOM PA3BUTHS IICHHBIX C TOYKH 3peHHS 3P PeKTUBHON
KOMMYHHKAIIMM HAaBHIKOB W YMEHHWH, a TIOUCKH ONTHUMATbHBIX
CIOCOOOB TIPUMEHEHHSI OTUX DJIEMEHTOB Ha SI3BIKOBBIX 3aHATHIX —
BaKHAs W IIEHHAs UTPa, KOTOpasi CETO/IHS CTOUT CBEY.

Kenmass Halith XOoTs OBl YACTHYHBIM OTBET HA YIOMSIHYTHIE
BOIPOCHI, HEOOXOJUMO BBISIBUTH MOTEHIIMAT OTHCHIBAEMOTO MpHEeMa
o0y4yeHusi, KOTOpBIi OOHapyXHBaeTCsl MPHU TPOCMOTPE M aHAIU3E
u3gaBacMbix B [lonblie momynspHEHUIINX YYSOHHKOB M YYEOHBIX
nocoOuii, TMpeaHa3HAYCHHBIX JUIS IOJBCKOS3BIUYHBIX YUYaIlIUXCS —
YYEHUKOB THUMHA3WH, CPEAHUX IIKOJ U BY30B, a TaKKE YYaCTHUKOB
SI3BIKOBBIX KYPCOB.

[IpencraBnenHpile B TaONWIE  CTATUCTHYECKWE  JIAHHBIC
MOKA3bIBAIOT W, TI0 BCEH BEPOSATHOCTH, TIOATBEPXKAAIOT, 4YTO
ONKCHIBACMBIH B JaHHOH CTaThe THUI YIPAXKHCHUH TMPUMEHSETCS
ABTOPAMH BCEX COBPEMEHHBIX S3BIKOBBIX OCOOMIT .

Tabmuma 1. KonmaecTBo ynpaxxHEHHH ¢ 2IeMEeHTaMH IIePeBOAa B MOIBCKHX
yueOHHMKaX ¥ yIeOHBIX TTOCOOMSIX

! Homusie 6uGnmorpaduaeckie TaHHbIe YIeOHIKOB ¥ YIeOHBIX TOCOBHIT HAXOISITCS B
oubmmorpaduu.
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YUEBHUKU u YUEBHBIE | OBLIEE KOJIMYECTBO

[IOCOBUSI/ABTOPEI  TIOCOBUS/ | KOJIMYEC | YIIPAXXHEHUI

AJIPECATEHI ITYBJIUKALIMN/ | TBO C UCTIOJIbB3OBAHMEM

A3BIKOBOM YPOBEHB ITOCOBMS | VIIPAXHE | DJIEMEHTOB
HUN IIEPEBOJIA

Oxo 1,2,3 — y4ueOHuUK + pabouas

TETpajib

Beata Gawcka-Ajchel 1026 112

Y4eOHUK 17 YYCHHUKOB THUMHA3Uii,

Al-A2

Bce npocmo 1,2 — yuebuuk + pabouas

TeTpajab

Barbara Chlebda, Irena Danecka 650 125

VY4ueOHUK a1 YYCHHKOB THMHA3Hi,

Al-A2

Hoegwiti ouanoe 1, 2, 3— yueOuuk +

pabouast TeTpaab

Mirostaw Zybert 1294 219

Y4eOHUK AN YYCHHKOB  CPEIHHUX

mkoi, Al-Bl

Bom u mut 1, 2, 3 —yaebHuK + paboydas

TeTpajib

Matgorzata Wiatr-Kmieciak,

Stawomira Wujec 1436 194

VueOHUK I YYEHHKOB CpEIHHX

mkon, Al1-B1

Start. ru 1,2 yue6auK

Anna Pado

Y4eOHUK JUTA B3POCIBIX — CTYIACHTOB

BY30B U SI3bIKOBBIX 1Ko, Al- B2 371 31

Om A 0o A1, 2 —yuebuuk

Anna Wrzesiska 581 52

Y4eOHUK JUTS B3POCIBIX — CTYIACHTOB

SI3BIKOBEIX 1Ko, Al- B1

Gramatyka. Rosyjski w ttumaczeniach

1,2

Katarzyna tukasiak, Jacek Sawski 2664 2664

VuebHoe mocoOue ais MOJIOAEKH M | MPEJIOKEH | MPeAIoKeHuUit JUISt

B3pPOCIIBIX, N

Al-B1 uit Uil | mepeBoja
nepeBoja

Bom epammamuxal

Dorota Chuchmacz, Helena Ossowska

VYuebHOe TmocoOmMe Uit YYEHHKOB

TUMHA3U#, CPEHUX IIKOT U B3pociblX, | 394 45

Bl

Bom nexcuka!

Anna Ginter, lja Tulina-Blumental 268 17

VuebHoe mocoOMe Ui YYSHHKOB H
cTyzneHToB, B1
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YhoMsiHyTast CTAaTUCTUKA KacaeTcsi COBPEMEHHBIX AMIAKTUYECKHX
noco6uii (yueOHHKOB M TOTIOJIHUTEIBHBIX MaTEPUAIIOB), COJICPIKAIINX
YIPa)KHEHUS C MCIIOJIb30BAHUEM 3JIEMEHTOB yueOHOro mepesoaa. Mx
KOJIMYECTBO yKa3blBa€T Ha TO, YTO BOMNPOC O TPUMEHEHHUU
yOpaKHEHUH TI0 TIepeBOAY BO BCEHl cucTeMe pazHOOOpa3HBIX
YIOPa)KHEHUH  SBJSIETCS.  aKTYaJIbHBIM CPEAM BCEX  BOIIPOCOB
[JIOTTOUIAKTUKY U, HECOMHEHHO, 3aCIIy>KUBAacT BHUMAHUSI.

B HacTosimieit craTthbe MBI MOMPOOYyeM JaTh XOTS Obl YaCTUYHBIN
OTBET Ha HECKOJIBKO CYIIECTBEHHBIX BOIIPOCOB, IIBITasCh OLEHUTh
OIUCBIBAEMBIN HHCTPYMEHT C TOUKHU 3PEHUS €r0 BayKHBIX JOCTOUHCTB,
HE MEHEE BAKHBIX HENOCTATKOB B IEPCIEKTHBE IIAHCOB, Yrpo3 U
BBI30BOB, KOTOPBIE MOSBIISIFOTCS CETOHS Mepes yueOHBIM MIEPEBOAOM.

1.TlepeBoa B TIOTTOANAAKTHKE — HOBBIC (CTapbie) YyTPO3bI

[lpiTasich aHANTM3UPOBATH PA3HBIC 3HAYMMBIC BOMPOCHI M SBICHUS
Halell JKW3HU TIPUHITO, KaK NpPABWIO, HAYWHATH C JIOCTOWHCTB.
IIcuxomorn yoexmaror, 9ro, 006Ccyxmasi Jr000i BOIIPOC HIIN OIICHUBAS
JAHHYIO CUTYAIUIO, CTOMT HAYMHATH C TUTFOCOB.

Omnako y4yeOHBIH TIEPEeBOJ B TJIOTTOAMIAKTHKE — BOIPOC
HACTOJIbKO HEOJTHO3HAYHBINA U OOJIE3HEHHBIH, YTO MHOTHE SI3BIKOBEIB,
METOAUCTHI W  TPAKTHKK OTHOCIATCA K HEMy C  KpaiiHei
OCTOPOKHOCTEIO.

B koHTekcTe HCIONB30BaHUs MEPEBOJA KaK OJHOTO W3 MPUEMOB
00y4YCHHUST PYCCKOMY SA3BIKY KaK WHOCTPAHHOMY HEPEIKO TMOABIISIOTCS
COMHEHHMS BO MHOTHX acCleKTaxX, a WHOrAa Jake W B
1eIecoodpa3HoCTH yInoTpeOIeHus 3TOTO TUATAKTHIECKOTO
uHCTpyMeHTa B 1eioM. Cepbe3Hble COMHEHHS BO3HHMKAIOT MPEXKIE
BCEro TOTJa, KOTJa pPedYb HACT O TOYHOM OIPEACICHHH CaMOro
TEpMUHA YYeOHBIH TMEPEeBOM, a TAKXKE €ro BIMSHAH Ha MPOIece
YCBOGHHSI OYEPEIHBIX S3BIKOBBIX HaBHIKOB W yMenuii (Kaczmarski
1988:37-46; Rivers, Temperly 1978) HenocpeCTBEHHYIO CBSI3b C
nporeccoM uaTephepenimu (I"'apoorckuit 2007: 318-321).
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CJ'ICI[YIOH.ISJI CCPbE3Had OMAaCHOCTb — 3J'I0y1'[0Tpe6J'ICHI/Ie nepeBoaoM
NJIN HCKOPPEKTHOC HUCITIOJIB30BAHHUE 3TOI'0 AUAAKTUYCCKOT'O IIpueMa.

Koneuno, Bce YKa3aHHbIC apryME€HTEI, B TOM YHCJIC COMHCHUA U
pasHorjiacus, CTOUT y4€CTh, Keasd 00BEKTUBHO OLCHUTH Ka4CCTBO H
PCAJIbHYIO HAACKHOCTbL OMNUCBIBACMOI0 HMHCTPYMCHTA 06yquI/1;1,
OJIHaKo...

2. TlepeBo B TIIOTTOAMIAKTHKE — HOBBIE (CTapble) MIaHCHI
3HaHUE KaK MUHHUMYM JIByX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB CETOJHS — OJTHO U3
rIIaBHEHIINX TPeOOBAHMIT MPAKTHYECKH KaXI0r0 paboTOaaTeNs, U 3TO
y)K€ HHKOrO He yauBiseT. VIMEHHO TI03TOMY IOMCK CaMbIX
3 PEKTUBHBIX METOJOB, HHCTPYMEHTOB M MPHUEMOB OBJIAJCHHS
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM XK€ HECKOJIbKO JIET CTAHOBHUTCS Ba)KHBIM
BBI30BOM COBPEMEHHON TJIOTTOIMIAKTHKH. VIMEHHO B Takoi
HEPCIEeKTHBE — OJHOTO W3 BCIIOMOTATENBHBIX CPEACTB OOYYCHHS —
HEOOXOIMMO CETO/IHS OIMHCHIBATH M OICHHBATH I1€7€CO00PA3HOCTh U
CITOCOOBI MPUMEHEHHUS PJICMEHTOB YI€OHOTO TIEPEeBOIA.

Cpeau CyIIECTBEHHBIX TOCTOMHCTB MEPEBO/IA KaK JAUIAKTHUECKOTO
HUHCTPYMEHTA CTOMT Ha3BaTh:

*  CrnocoOHOCTh pPa3BUBATh y YYAIIUXCS YYBCTBO S3BIKOBOM
OTBETCTBEHHOCTH 3a Ka4eCTBO M CHIY IIepeaBacMoro
KOMMYHHMKATa, HauyWHas C OTACIBHOTO CJIOBA, BIUIOTH [0
IEJIOT0 TEKCTa, COrNIACHO TOMY, YTO MEPEBOMYUK — ,MECTO
KOHTaKTa HE TOJBKO SI3BIKOB, HO M [JBYX KYJIbTYp'
(Tap6osckmii 2007:319);

e KiarouoM K YCKOpPEHHIO MpoIlecca OBJAJCHUS MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM  SIBJISICTCS.  CHJIbHAss MOTHBAuus. IIpu cepbe3HOM
3aHSTHH TIEPEBOJIOM S3BIKOBBIC 3HAHHS BCETa OKa3bIBAIOTCS
HEJOCTaTOYHBIMH. YeIOBEeK XO0YeT 3HaTh OOJIbIIe U OOJIbIIE,
4T00BI BIIOCIEACTBUH (TIepe)aaBaTh OOJbIIE U OOJIBIIE;

*  TloJOXUTETbHBIC MOIMHU, KOTOPbIC OOBIYHO MOPOXKIAIT Y
yyalyMx ¥ YYalluxcsl YIPaKHEHUs IO TEPEeBOAY, O YeM
omporiennsie 3asBistioT B ankerax (Kubacki 2010:199:203);
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* Co3HaTenpHOE BOCIPHATHE S3BIKOBOTO MaTepualia, KOTOpoe
MOMOKET MOJIOAOMY JIMHIBHCTY, OyIaymiemMy MHEepeBOTUHKY,
y)Ke€ Ha paHHeM JTane OOYYCHHST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
MO3HAKOMHUTLCS. C MEXaHU3MaMH HWMEHHO OCO3HAaHHOTO
YCBOGHHUS OYEPEHHBIX S3BIKOBHIX HABBHIKOB W yMEHUH
(3aituenko 2015: 154);

*  VmorpebieHHWe  JAaHHOTO  WHCTPYMEHTa B  KadecTBe
3(PEKTUBHOTO CPEICTBA YCBOCHUS SI3LIKOBOTO Marepuala, B
TOM YHClie rpammaruueckoro  wmarepuana  (Muskat-
Tabakowsk 1973:136; Sheffler 2013:85-86).

e I'pamoTtHO MOJATOTOBJICHHBIN AKTUBHBIN TPEHUHT
MEPEeBOTYECKUX HABHIKOB YK€ Ha CaMOM paHHEM JTaIe
0o0y4YeHHs] HMHOCTPaHHOMY SI3bIKY, HECOMHEHHO, IOMOXET
TAJTaHTIVBBIM  JIMHTBUCTAM  OCO3HAThb CBOM  SI3BIKOBBIC
BO3MOXKHOCTH M (B OCOOEHHOCTH IS IIE€PEBOTUUKOB)
pabortath HaJ CBOUMH SI3BIKOBBIMU
Henoctatkamu/nepunuramu (Grochowski 1990:158-159).

3. VueOHBIif TIEpeBO — HOBBIE (CTaphie) BHI30OBEI

KakuM 06pa3oM HUCTONB30BaTh YIPAKHEHUS 110 TIEPEBOAY B 00yUCHUN
HHOCTPAaHHOMY s3bIKy, YTOOBI OHM Ha CaMOM Jelie  CTalld
3O PEeKTUBHBIM W BEPHBIM, a HE ,JIO)KHBIM JIPYTOM IIIKOJILHHKA,
cTyzneHTa W yuurens/mpenomaBarens? OuepeaHoi BOIPOC-BBI30B, Ha
KOTOPBIA TPYyIHO OJHO3HAYHO OTBETHTh. Cpeau Takoro THIIA
MePEBO/I-BEI30BOB MOXKHO €I1I¢ Ha3BATh!

- H€06XOI[I/IMOCTI> TOYHOT'O OIPCACICHUA U IMCPCOCMBICIICHHUA CaMOT'0
TCPMUHA y‘-Ie6HBIﬁ nepesoa u €ro I‘paHI/Ile: 1€ OH HA4YWHACTCA H
3aKaH4YMBACTCsA, KaKHEC SA3BIKOBBIC HCﬁCTBHH/H3bIKOBy10 JACATCIIBPHOCTD

2 Ha naHHBIi MOMEHT BOMPOC 06 YIMOTPEONCHHH TepMHHA (Yd4eGHBI) nepesod
y4eHbIE OCHIAPUBAIOT, MOAYEPKUBAS, YTO OH JOJDKEH UCIIOJIb30BATHCS UCKIIOUHTEIBHO
10 OTHOIICHUIO K TNPOQECCHOHAIBHOMY BHIY JCSTEIBHOCTH, OCYILIECTBISIEMON
nepeBogunKoM-tipodeccnonaoMm. CoriaacHO PeKOMEHIAIMAM HEKOTOPHIX M3 HHUX B
KOHTEKCTE SI3BIKOBOIT JIEITEIBHOCTH yYaIuXCsl, MOXKHO CKOpee BCEro T'OBOPHTH JIUIIb
00 OT/AENBHBIX DIIEMEHTAaX , liepeBoIa’”.
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ydanierocsi OXBaThIBaeT, U KaKWe W3 ITHX JCHCTBUN MOKHO HAa3BaTh
yuebueiM  mepesogom  (Pienkos 2003) B otom  KoHTEKCTe,
HECOMHCHHO, TIOJIC3HBIMH OKa3ajduch OBl YKa3aHWsS, KacCaroIIHecs
JIOTIOJTHUTENBHBIX 3HAHWH, HEOOXOIUMBIX YUaIUMCS JJIs TOTO, YTOOBI
BBCJICHUE ONHCHIBAEMOTO THUIA SI3BIKOBOU JICATEILHOCTU B CTPYKTYPY
SI3BIKOBBIX 3aHITUH OBUIO 1eNIeCOO0Pa3HbIM, & YUCHHKH U CTYICHTHI
CMOTJIM JIeNIaTh TaKOTO THIIA 3aJaH¥isl BIIOJIHE OCOo3HaHHO. CTouT
MOYEPKHYTH, YTO TOYHOE pasTpaHHUCHUC U ,pacIpeneiicHue poyei”
nepeBoia Kak Npo¢heCCHOHAIBHOM INEPEeBOAUECKON AEITCIBHOCTH U
nepeBojila Kak OJHOTO W3 MPUEMOB/HHCTPYMECHTOB B OOYYCHUM
PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY TpeOyeT CeroHs 00s3aTeIbHOTO
pemenus (Pisarska 1988:99Xots, kak moATBEPKAAIOT PE3yIbTATHI
OTIPOCOB, MPAKTUKU — YUUTEIS U MPENOoJaBaTeId — OOBIYHO CUUTAIOT
JJIEMEHTHl y4eOHOTO TMEepeBOJia BAXKHBIM W IIEHHBIM HHCTPYMEHTOM
oOy4yeHHs1 ydYaluxcsi WHOCTpaHHbIM si3bikaM. KpaiiHe peako, K
CYaCThl0, YYEOHBI TEpeBOJ SBISETCA ,aHTH-UHCTPYMEHTOM',
Oyayusn B IEHTpE Tpolrecca OOY4YeHHS | CBOJACh JHUINb K
3JI0YTIOTPEOIEHNIO OMHOTHITHEIM ,, IlepeBenn Ha MOIBCKHU/pyccKuit”,
YTO, K COXAJICHUIO, MOXXHO 3aMETHTh TaKXKe U B HEKOTOPHIX
JTUIUKTHYECKUX MaTepraiax.

XKenanme um HEOOXOJIMMOCTh OIpPEICICHUS OCHOBHBIX MPaBUII
yIOTPeOICHUsT JJIEMEHTOB YYeOHOro TepeBOJia B JTUIAKTHYECKUX
MaTepuanax M MoCOOUSIX JUIsl MIKOJLHUKOB U CTYJICHTOB, B TOM YHUCIIC
KOHKPETHBIC YKa3aHWsS 1O KayeCTBY, KOJUYECTBY, YaCTOTHOCTH U
ONTUMANBHON (QopMe TPHUMEHEHHS TaKOrO THIA YIPaXXKHEHUH B
OJTHOM Yy4YeOHWKE Wi Y4eOHOM IMOCOOMM, HECOMHEHHO, ITOMOTIIN OBl
n30eraTh BCAKOTO pOJia HeIOpa3yMEHHIA.

AHaIu3 NepevrcIeHHBIX BB MOCOOWI TOATBEPIKIAALT, UYTO PSI
3aTPOHYTHIX B JIAHHOW CTaThe BOIPOCOB, K COXKAJCHUIO, IOKa
ocraercs 0€3 OJHO3HAYHOTO OTBETa M KOHKPETHBIX ykazaHuil (y
Ka)XJIOTO aBTOPa €CTh CBOE JIMYHOE TPEJICTABICHHE O POJIU MEPEBO/IA B
nporecce obyuenmst PKM, B ToM dwWcie CBOM TPEATNIOYTCHHUS H
COOOpaXeHHST O KOJIMYECTBE W YaCTOTHOCTH HCIIOJIb30BaHUS
OTHCBHIBAEMOT'O TIPHEMA).
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- BogBneHne peanbHOro NOTEHIMAana y4eOHOTO TepeBoga B
pasmu4HbIX cdepax A3BIKOBOH AEATENBbHOCTH ©  (HOPMHUPOBAHUH
KJIIOUEBBIX JI1 KOMMYHHKALUH SI3bIKOBBIX YMEHHH M HaBBIKOB, IO
BCEH BEPOATHOCTH, IOMOIJIO OBl HalTH OTBET HA BOMIPOC, B KaKHX
JUIAKTUUYECKUX MOMEHTaX CTOUT HMCIOJIb30BaTh AJIEMEHTHI IIEPEBO/A,
a B KaKux, HA000pOT, peKOMEHIyeTcs aOCOMIOTHO ero n30erars.

Ceromust B 3TOM cepe MBI MMEeM JAENO JHIIb C OTACIbHBIMH
HPEANOIOKCHUSIMH METOANCTOB, S3BIKOBEJIOB M YIUTENCH-TIPAKTHKOB,
OJTHAKO HET HAJACKHBIX PE3yJbTaTOB MCCICIOBAHHH M JOCTOBEPHOM
CTaTHCTHKH.

Wrak, cpemut HOBBIX (CTapbix) BBI3OBOB CTOHMT 00s3aTEIbHO
NPOBEPUTH,  HACKOJBKO  O((EKTUBHBIM  TPUEMOM  OOYYEHHS
OKa3bIBAETCS IEPEBOJ [0 OTHOLICHHUIO K O0YUYEHHIO!

@) KIIOYEBBIM SI3BIKOBBIM YMEHMSM: TOBOPCHHUIO, MHCHMY,

ayANpPOBAHUIO U YTCHUIO;

0) nekcuke, rpaMMaTuke u opdorpaduu;

B) MEXKYJIbTYPHOI KOMIIETCHIINH.

- TlonbiTKa OMpeNenuTh peaabHblii MOTECHIMAI 3JIEMEHTOB YU4eOHOTrO
nepeBoJa B MOJBCKO-PYCCKOW TJIOTTOJMAAKTUKE TPeOyeT TakKe
YTOYHEHHS, KAKOW THUIl YIPAKHCHHWN [OJDKEH IPUMEHATHCA Ha
KaXIOM 3Tare 00y4eHus:: IepeBo ] C POIHOTO SI3bIKA HA MHOCTPAHHbIN
WIH C UHOCTPAHHOTO Ha POHOI? McciemoBarenn yTBEpKAatOT, YTO
Oosiee S3PPEKTUBHBIM ABJIAECTCS MIEPEBOJ ¢ HHOCTPAHHOTO Ha POJIHOIA,
IIOCKOJIbKY OCOOEHHO Ha pPaHHEM O5Tare OOYYeHHs HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY; OKBUBAICHTHI KaK Ha YPOBHE OTHCIBHBIX CIOB, TaK WU,
KOHEYHO, BBIPDAKCHUI U TOJIHBIX NPEIIOKEHUH JIerde HalTH B S3BIKE,
koTopsiit Ml yuum ¢ aerctsa (Pisarska 1988:98B nepeuncnennbix
B Hauyale CTaTbM MOCOOHMSAX 3TO OYEPEHHOW BOMPOC, KOTOPBIA
pelraeTcsi aBTOpaMy MHAMBHIYAbHO, a KOJIHYECTBO YHPAKHEHUH C
MCIIOJIB30BAHUEM DJIEMEHTOB MEPEBOJA C POIHOrO HIIM HA POJHOM
SI3BIK HEPEJIKO HE COBIA/AET C PEKOMEHIAIUSIME HCCIIEI0BATEIEH.
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- YpakHeHUS 110 TIepeBOIy —Mepa yCcIexa U ero OICHKa.

Cepbe3Hblii TTOIXO0/T K  ydeOHOMYy  mepeBoxy  TpeOyer
COOTBETCTBYIOIIIETO PACCMOTPEHHS JChUHHUIMHA IEPEBOIICCKOTO
ycrexa ydamierocs. YTo sSBisieTcs Ha OUYEPEIHBIX dTalax pealn3aiud
TaKOTO THUIIA 3a/laHusl CHHOHMMOM ycrexa: Toyibko 100% xoHeuHbIN
pe3yabTaT? J{omyCTHUMBI M BOOOIE HE3HAUYMTEIbHBIC OLIMOKH WM
yCIexX = yXe€ TOMBITKA CIPABUTHCS C TEPEBOMYECKUM BbI30BOM? B
JTAHHOM CJIyYae TakKe OYCHb TPYAHO HAWTH ITOJIHOIICHHBIH OTBET Ha
9TH BOIIPOCHI, XOTS HE TMOJUICKUT COMHEHHIO (DakT, UTo Jroboe
3a/laHue MEPEBOJUYECKOrO THIIA SIBJISETCS BBI30BOM, ITOCKOJBKY OYEHb
4acTo TpeOyeT rTyOOKUX SI3BIKOBBIX 3HAHUHN M YMEHUH.

- TexcTtsl 1151 IEpeBOAA.

HccnemoBarenu yTBEpKIAIOT, YTO TEKCTHI JJI Y4eOHOTO TepeBoja
JIOJIKHBI OBITH KOPOTKUMH, 3aHUMATEIIbHBIMH u
KOMMYHHKATHBHEIMI®. K TOMy K€ COIep:KaTh ONPENENCHHOE, HO
HEeOO0JIBIIIOE KOJTMYECTBO SI3BIKOBBIX BOIIPOCOB, C KOTOPBIMHU yUAIIUHACS
CMOJKET CTIPaBUTHCS.

B »TOM KOHTekcTe pemeHHs W BBIOOPHI HEKOTOPHIX AaBTOPOB
MPUBEACHHBIX BBINIC YYCOHBIX MOCOOWMH B OONBIIMHCTBE CITydacB
COBMAJIAIOT C PEKOMEHJAIMSIMH SI3BIKOBEJIOB U IPAKTHUKOB, OJHAKO
eCTh elle Haja 4eM paboTaTh, MOCKOIBKY YPOBEHb HCIIOJIB30BaHUS
MOTEHI[MAIa TEKCTOB W3 OONACTH JHUTEepaTypel M KyJIbTYpHI, K
COKaJICHHUIO, TIOKA OCTABIISCT JKENATh JIYYIIETO.

4. 3aKaroueHue

IToxBoast UTOTH, CTOMT MOAYEPKHYTh, YTO, XOTSI MHOTHE aCIEKThI U
MpaBWjia TNPUMEHEHHS  DIIEMEHTOB  yd4eOHOro  TepeBoja B
[JIOTTOAMIAKTUKE OCTAIOTCS CIOPHBIMU; M HE IO KOHIIA M3YYCHHBIMH,

3 Bonyadi A., Przektad: Powr6t z Syberii

http://mlingua.pl/pol/czytelnia/ksztalcenie_i_zawdldmacza,,przeklad powrot z_sy
berii_alireza_bonyadi_tlum_monika_ostrowska_,a,p81htm| wunbopmamms ot
6.03.2016
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OJTHAKO, HECOMHEHHO, MEpEBOJ| SBISETCS BaKHBIM HHCTPYMEHTOM
00y4eHHsT HHOCTPAHHOMY SI3bIKY (B TOM YHCJIE PYCCKOMY SI3BIKY) H,
Omaromaps aBTOpam COBPEMECHHBIX YIeOHBIX TOCOOHH,
(MOTHO) IEHHBIM UHCTPYMEHTOM TJIOTTOIUIAKTHKU. DTa TOYKA 3PCHUS
B [OCJIE/THUE TOJIBI PA3/IENAETCS MHOTUMH HCCIIEIOBATEIAMIL .

HecMotpss Ha psig CYIIECTBEHHBIX apryMEHTOB S3BIKOBEOB,
Kacarolluxcsl elle He 10 KOHLA ONpEeNeNeHHOro craryca y4eOHOTO
nepeBojia, ero Mecra M poyid B mporecce oOyuenus PKU, crenyer
MOTYEPKHYTh, YTO UMEHHO YIPAKHEHHS MEPEBOTIECKOrO XapakTepa
ABIAIOTCA JUISI  YYaIuXCsd OTJIMYHOW BO3MOXKHOCTBIO —Pa3BHTHUSA
LHEHHBIX YMEHHWI, B TOM 4YHCIIEé KpPEaTWBHOCTH, CIIOCOOHOCTH
3 exTHBHO paboTaTh CAMOCTOSATEIHHO U B TPYIIIE, HAXOS IIPH 3TOM
HECTAHIAPTHBIE PEIICHUS CaMBIX pPa3HOOOpa3HBIX TPOOJIeM W
BOIIPOCOB, a TaKKe crpaBisisick co ctpeccoM (Jedrzejowska 2008:36-
37). Crour oOpaTuTh BHUMaHHE HAa TO, 4YTO MOUCK JIyYIIHX
OKBUBAJICHTOB pACHIMPSIET CIIOBAPHBIM 3amac u (QopMHUpYeT Y
y4alnuxcs BaKHbIC ,MOMCKOBbIC” HABBIKK (HE 3HAID = HILy H
npoBepsito). [lepeBomueckre ynpakHEHUsI 00JIaIal0T AUAAKTHUECKIM
MOTEHIIHAJIOM, O YeM  MOXEeT, B  KakOW-TO  CTeIeHH,
CBUJICTENILCTBOBATh (DaKT, YTO aBTOPHI BCEX YUCOHHWKOB M YUEOHBIX
nocoOuil pemaioTcsi Ha MPUMEHEHHE TIEPEBOAa B Pa3HBIX KOHTEKCTAax
U MOMEHTax (HEKOTOpbIe IpPH BBEICHUH HOBOTO JIEKCHYECKOTO
MaTepuana, Ipyrue UCKIIOYUTENHHO TP 3aKPEIUIeHHH U MTOBTOPEHUN
SI3BIKOBOTO MaTepualia WM Npu OOyYeHHHM IpamMMaTHKe). B maHHOM
Cllydae TakxKe JIETKO 3aMETUTh WHANBUAYaAIbHbIE BBIOOPHI KQXKIOTO U3
aBTopoB. CamMoe TJIaBHOE — HCIIOJIb30BaTh TEPEBOJI OCO3HAHHO, HE
3a0bIBasist 00 OOECTICUCHHUH ITIeTT U Ka4eCTBa KaXKJIOTO TAKOTo THUIIa
yIpaKHEHHs, YTO, ECTECTBEHHO, CKa3blBaeTcs Ha IIEJIOM Ipolecce
00ydeHUS IF0O0MY HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

4 Homoswa U. 10., 2001,Ponb u mecmo yuebrozo nepeeoda 6 npaKmuieckom Kypce
PYCcKo2o A3bika Kak unocmpaunozo, http://www.dissercat.com/content/rol-i-mesto-
uchebnogo-perevoda-v-prakticheskom-kurse-russk@agka-kak-inostrannogo
nadopmarus ot 14.09.2014
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[lepeBon oOmamaeT HACTONBKO CHJIBHBIM  AMIAKTHYECKUM
MOTCHITMAJIOM, YTO aBTOPHI OJTHOTO W3 Tocobuit — Karaxknna Jlykacuk
u Sluexk CaBHHBCKHIl® peIIAIOTCS HA TO, YTOOBI IOJHOCTBIO
peanu3oBaTh CBOU LENU C ero noMoibio. Kak nmomyuutcsa? O1o yxe
CIeAyIOlIas HCCIeAOBaTeNbCcKas 3aJava, KOTOPYIO MPEACTOUT
pemmTh, HE 3a0bIBas, KOHEYHO, O TOM, UYTO OOy4YeHHE IIF0OOMY
MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY IIOJDKHO OBITH ,pa3roBopom”’ Ha, a He 00
MHOCTPAHHOM S3BIKE.
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